
1. Jméno, příjmení nebo obchodní firma (název) a adresa vývozce 2- Rostlinolékařské osvě 
pro reexport 
Phytosanitary certific 
No. CZ/

dčení

ate for reexport

ORIGINÁL

3. Ohlášené jméno, příjmení nebo obchodní firma (název) a adresa 
příjemce

4. Vystaveno příslušným orgánem rostlinolékařské péče České republiky 

pro orgán rostlinolékařské péče v

5. Místo původu

6. Ohlášené přepravní prostředky

Česká republika

Státní rostlinolékařská správa
7. Ohlášené vstupní místo

8. Rozlišovací znaky, počet a popis balení; 
název výrobku; botanický název rostlin

9. Ohlášené množství

10. Potvrzujeme, že výše uvedené rostliny, rostlinné produkty anebo jiné předměty
- byly dovezeny do České republiky z
- byly opatřeny rostlinolékařským osvědčením č.

(*) jehož O originál O ověřená kopie je připojena k tomuto osvědčení,
-jsou

(♦) O balené O přebalené O v původním balení v novém balení
-podle

(*) O původního rostlinolékařského osvědčení O dodatečné kontroly se považují za vyhovující současným karanténním požadavkům dovážející země, a 
- během skladování v České republice nebyly vystaveny riziku napadení škodlivými organismy.

(♦) vyznačit v příslušném políčku podle skutečnosti

11. Dodatkové prohlášení

DEZINSEKČNÍ ANEBO DEZINFEKČNÍ OŠETŘENÍ 18. Místo vydání

Datum

Jméno, příjmení a podpis Razítko příslušného orgánu
oprávněné osoby rostlinolékařské péče České republiky

12. Způsob ošetření

13. Použitý přípravek (účinná 14. Trvání a teplota 
látka)

15. Koncentrace 16. Datum

17. Doplňující informace

Please tura - Bitte wenden -1. s. v. p. - ver verso



ENGLISH
1. Forename, šumáme or trade name. and address ofexportér
2. Phytosanitary Certificate No. CZ/
3. Declared forename, šumáme ortrade name (name), and address of 

consignee
4. Issued by the competent Plant Protection Organisation of the Czech 

Republic to Plant Protection Organisation(s) of
5. Plače oforigin
6. Declared meansofconveyance
7 Declared point ofentry
8. Distinguishing marks;number and description ofpackages; name of 

produce, botanícal name of plants
9. Declared quantity

10. This is to čert i fy that the plants, plant products oř other articles described 
above
- were imported intothe Czech Republic from
- are covered by Phytosanitary Certificate No.
- (*) □ originál □ certified true copy ofwhich is attached to this certificate, 
- that they are
- (♦) □ packed □ repacked in □ originál containers □ new containers,
- thatbasedon
- (♦) □ theoriginál Phytosanitary Certificate □ andadditional 

ínspection, they are considered to conform with the current quarantine 
requirements of the importing country and

- that during storage in the Czech Republic, the consignment has not 
beensubjected to the risk of infestation or infection.

- (♦) Insert tick in appropriate boxes according to the facts
11. Additional declaration
12. Disinfestation and/or dísinfection treatment

Treatment
13. Chemical (active ingredient)
14. Duration and temperature
15. Concentration
16. Dáte
17. Additional Information
18. Plače of issue, Dáte, Name, šumáme, and signatuřeofauthorised oftlcer 

Stamp ofthe competent Plant Protection Organisation of the Czech 
Republic

ESPANOL
1. Nombre, apellidoocasa comercial(denominación)y la dirección del 

exportador
2. Čertificado fitosanitárioNo.... RepúblicaCheca
3. Nombre,apellidodeclaradoocasacomercial (denominación)

y dirección del destinatario
4. Expedido porel organismo competentede la protección fítosanitaria 

děla RepúblicaCheca para elorganismo de la protección fítosanitaria 
de...

5. Lugar de origen
6. Mediosde transporte dcclarados
7. Punto de entrada declarado
8. Marcas distintivas. Cantidad y descripción de embalaje. Denominacón 

del producto. Denominación botánicade las plantas.
9. Cantidad declarada

10. Confirmamos que arribamencionadas plantas, productos vegetales 
uotros articulos
- han sido importados para la República Checa de....
- hansidosurtidosporeí čertificadofítosanitarioNo....
- (*) cujo □ orriginal □ cópia certificada está adjunta a este čerti ficado
- queestan
- (*) □ embalados □ reembalados □ en embalaje originál □ en embalaje 

nuevo
- que en conformidadcon
- (♦) □ el certificado fítosanitario originál □ el control adicional se 

consideran que cumplen con los requisitos cuarentenarios 
y fitosanitarios vigentes en el pais importador

- que durante el almacenaje en la República Chechael envío no estuvo 
expuesto

- al riesgo de seratacado por lasplagas perjudiciales
- (*)sefialar en el cuadritocorrespondiente según larealidad

11. Declaración adicional
12. Tratamento de desinfestacióny/o de desinfección. Modo de tratamento
13. Producto utilizado (substancia actuante)
14. Duracióny temperatura
15. Concentración
16. Fecha
17. Informacionessuplementarias
18. Lugarde laexpedición, Fecha,Nombre,apellidoy firmade lapersona 

autorizada, Sello del organismo correspondiente de la asistencia 
fítosanitaria de la República Checa

DEUTSCH
1. Vor-, Nachname oder Handelsfirma (Name) und Anschrift des Exporteuers 
2. PflanzengesundheitszeugnisNr. CZ/
3. Vor-, NachnameoderHandelsfirma(Name)undAnschriftdesEmpfangers
4. Ausgestelltvomzustandigen PflanzenschutzdienstderTschechischen 

Republik fur den Pflanzenschutzdienst in
5. Ursprungsort
6. AngegebeneTransportmittel
7. Angegebener Grenzubertrittsort
8. Unterscheidungsmerkmale; Žahl und Beschreibung der Packstúcke;

Name des Erzeugnisses; botanischer Name der Pfianzen
9. Angegebene Menge

10. Wir bescheinigen, dass die vorstehend beschriebenen Pfianzen, 
Pflanzenprodukte oder andere Objekte
- in die Tschechischen Republik aus............. eingefuhrtwurden
- mít dem PflanzengesundheitszeugnisNr............ versehtwurden,
- (*) dessen □ Originál oder □ beglaubigte Kopie zu diesem Zeugnis 

beiliegt
- (*) □ verpackt □ umgepackt □ in ihrer urspriinglichen Verpackung □ in 

dem neuen Běhal tnis sind
- aufGrund
- (♦) □ des urspriinglichen Pflanzengesundheitszeugnisses □ der 

zusatzlichen Untersuchung ais genúgend den geltenden 
pflanzenschutzrechtlichen Anforderungen des Einfuhrlandes angesehen 
werden, und

- die Sendung wáhrend ihrer Einlagerung in derTschechischen Republik 
keiner Gefahr eines Befalls oder einer ínfizierung ausgesetzt war.

- (*) bitte in demjeweiligen Feld nach dem Tatbestand auszulúllen
II. ZusátzIicheErklárung
12. Entseuchung und/oder Desinfízierung 

Behandlung
13. AngewandteChemikálie(Wirkstoff)
14. Dauer und Temperatur
15. Konzentration
16. Datum
17. ErgánzendeAngaben
18. Ausstellungsort, Datum, Vor-, Nachname und Unterschrift des amtlichen 

Beauftragtenzustandigen, Person, Dienstsiegel des zustandigen 
Pflanzenschutzdienstes der, Tschechischen Republik

FRANCAIS
l. Nom, prénom ou raison sociále (dénomination) et adresse de I exportateur
2. Certificatphytosanitaire
3. Nom, prénomou raisonsociále(dénomination)etadressedéclarésdu 

destinataire
4. Délivré par 1' organisation de laprotection des végétaux de la République 

Tchéque á (aux) 1 organisation de la protection des végétaux de
5. Lieuďorigine
6. Moyens de transport déclarés
7. Point d' entrée déclaré
8. Marques des colis. nombre etnátuře des colis; nomduproduit;

nom botanique des plantes
9. Quantité déclarée

10.11 est certifíé que les végétaux, produits végétaux ou autres articles décrits 
ci-dessus
- ont été importés dans la République Tchéque en provenance de
- ont fai11 objet du Certificat phytosanitaire N.
- (*) dont 1 ’ originál □ ou la copie authentiée □ est annexé(e) au présent 

certificat
- qu ilssont
- (*) □ emballés □ remballés □ dans les emballages initiaux □ dans de 

nouveaux emballages,
- queď aprés
- (*) □ leCertificatphytosanitaireoriginál, □ une inspection 

supplémentaire ils sont jugés conformes aux exigences phytosanitaires 
en vigueur de la partie importatrice, et

- qu au cours de 1 ’ emmagasinage dans la République Tchéque
1 envoin’ apasétéexposéaunsqued infestation ou d infectation des 
organismus nuisibles.

- (*) Mettre une croix dans lacase □ appropriée.
11. Declaration supplémentaire
12. Traitement de désinfestation et/ou de désinfection 

Traitement
13. Produit chimique (matiére active)
14. Durée et temperature
15. Concentration
16. Dáte
17. Renseignements complémentaires
18. Lieu de délivrance, Dáte, Prénom, nomet signatuře du fonctionnaire 

autorisé, Cachet de 1' organisation la protection des végétaux de la 
Républ iq ueTchěque


